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Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

Straipsnio objektas— tautosakos, ypac dainy, vieta ir reikSmé Siuolaikinés vi-
suomenés meninés komunikacijos sistemoje.

Darbo tikslas— iSanalizuoti sociologiskai svarbiausius dabartinius dainy situaci-
nius kontekstus.

Tyrimo metodai— apraSomasis, sociologinis.

Zodziai raktai: dainy tradicija, socialinis kontekstas, atlikéjas, klausytojas, folk-
loro grupé, organizuoto dainavimo situacijos.

Ivadinés pastabos

Kiekvienas §Siandien bandantis aprépti lietuviy folkloro tradicija sociokultiiri-
niu zvilgsniu yra priverstas pasidairyti po Sias gerai pazistamas erdves kiek kitu
aspektu, nei esame iprate iki $iol. Zvelgiant tik i§ Sios pozicijos, démesio centre
neiSvengiamai atsiduria folkloro socialinis vaidmuo, leidziantis ivairiais pozitiriais
tirti folkloro ir visuomenés santykius. Dabar tarsi Zinome, kas ir koks Siandien yra
tautosakos pateikéjas, kiek tautosaka apskritai tebéra gyva, gerai suvokiame, kad ji
kinta ir kad tai kei¢ia miisy poziiiri i ja. O Stai tiksliau apibrézti tautosakos vieta ir
reikSme konkrecioje pastarojo meto bendruomenéje iSeina labiau i$ tolo ir beveik
apgraibomis, norom nenorom apsiribojus vien bendro pobiidzio pastebéjimais apie
senyju zanry modifikacijas, nykima bei naujy kiirimasi. Kitaip sakant, nors vaizdas
gerai pazistamas ir daugybe karty matytas, taciau jis vis tiek licka miglotas, nes
sistemiskai beveik netirtas ir neapibendrintas. Tokia situacija neturéty stebinti, nes,
kaip kiekvienas tautosakos mokslams artimesnis galéty pasakyti, tikros lictuviy so-
ciofolkloristikos ir néra, jai dar reikés prasiskinti kelia — apsibrézti tyrimo objekta,
tikslus, ju prioritetus bei metodus. Lietuviskoje mokslo erdvéje Siai krypciai ar tik
ne artimiausia bus pastaraisiais metais kur kas toliau pazengusi sociolingvistika, jau
senokai jteisinusi savo uzdavinius ir turinti nusistovéjusia terminija bei tyrimo me-
chanizmus. Kaip teigia jos zinovai, i sociolingvistinio tyrimo akiratj visy pirma pa-
klitiva bendrieji kalbos ir visuomenés struktiiry varijavimai, ypac sutelkiant démesi
1 kalbos bendruomeng, nors lygiagreciai svarbiomis laikomos norminamosios kal-
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botyros problemos, kalbos planavimo politika su visa vadinamaja gyvaja kalbos
etnografija ir dar kitais dalykais'. Neatsitiktinai ¢ia iskeliamas specialus kalbininky
vaidmuo, susij¢s su gebéjimu vertinti istorinius ir miisy akyse vykstancius kalbos ir
kalbéjimo pokycius.

Sociologinis dainy tyrimo laukas

Tiriant folkloro ir jo socialinio konteksto rysius svetur, bene didziausi nuopel-
nai priklauso amerikiec¢iy folkloristikai, intensyviai jvairiais metodais (deskriptyvi-
niu, psichoanalitiniu, sociologiniu ir kt.) plétojanciai konteksting folkloro analize?®.
Siy tyrimy istakos pagristai siejamos su kultiiros funkcinés teorijos pradininko, XX a.
pirmosios pusés pasaulinio garso lenky kilmés anglakalbio etnologo Bronistawo
Malinowskio vardu®. Tuo tarpu mums tenka tik vis dazniau apgailestauti, kad iki
Siol beveik neturime jokios tiek sociologinio, tiek psichologinio pobitidzio folkloro
tyrimo strategijos, maza to, $ios krypties studijy pasigendama vien retsykiais ir pa-
vieniui®. Sis rainys tebus kuklios pirmosios pastangos ilieti daugiau §viesos i lietu-
viy folkloristikoje akivaizdziai boluojancia sociologiniy studijy nisa.

IS pradziy deréty atsakyti { klausima, kodél kaip tik dabar labiau nei anksc¢iau
iSkyla poreikis tiksliau apibrézti, kaip Siandien i$ tikryju miisy folkloras integruoja-
si 1 Siuolaikinés visuomenés meninés komunikacijos sistema. Reikéty tiesiog 1$si-
aiskinti, kodél ir kokiam zmogui ar ju grupei, pagaliau kokiam gyventoju sluoksniui
misy dienomis vis dar reikalinga tautosaka.

Dél lietuviy tautosakos zanry jvairovés ju kontekstinio lauko tyrima mazos ap-
imties straipsnelyje neiS§vengiamai teks siaurinti, $ikart akiratyje palikus vien dai-
nas, démesj sutelkus { tuos ju sklaidos biidus, kurie turi rySkesnj atgarsi visuomené-
je. Toki pasirinkima 1émé net kelios aplinkybés. IS seno dainos, kaip ir pats
dainavimas, uzima prioriteting pozicija placiuose lietuviy tradicinés kultiros baruo-
se. I$ dalies tokio prioriteto esama ir dabar: didelé dalis visuomenés arba mégsta
pati dainuoti, arba labiau linkusi klausytis kity dainavimo, neatsitiktinai kaip tik
dainy $iandien uzraSoma daugiau nei kity tautosakos zanry. Pagaliau kas nesutikty,
jog paprastai beveik visy tradiciniy Svenciy, festivaliy epicentre yra daina, atlieka-
ma profesionaliy ir mégéju grupiy. Negana to, dazna praSalaiti, ypa¢ uzsieniet, ste-
bina Lietuvoje gyvuojanéiy folkloriniy ansambliy gausa’, o jie i§ esmés juk propa-
guoja vien muzikini folklora, kurj, be instrumentinés muzikos, Sokiy bei zaidimy, ir
sudaro dainos. Né kiek neperdedant galima teigti, jog visai nattraliai kiti tautosakos
zanrai (linksmos istorijos, juokai, sakmés ar koks smulkiyju zanry dalykélis) savaime
atsiduria ansamblio koncertinés programos periferinéje dalyje kaip neva galintys tik
pagyvinti, bet 18 tiesy, garsiai to nepasakant, laikomi nereikSmingais repertuaro pa-
ivairinimais, kurie neretai uzpildo rezistiriniu poziiiriu vengtinas pauzes koncerto
metu. Apie folkloriniy ansambliy tradicija kaip ypatinga miisy laiky dainy situacini
konteksta bus kalbama Siek tiek véliau. Dar vienas svarbus argumentas, leidziantis
Siame straipsnyje i$ sociologinés pozicijos pirmenybg teikti dainavimui, yra jau i$
anksciau gana gerai iSpurenta dirva — sukaupta daugybé mokslo $altiniy, skirty me-
ninei liaudies dainininko individualybei nusviesti®. Kur kas maZiau seniau ir dabar
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dométasi klausanciy, tai yra kaip nors reaguojanéiy i dainavima, auditorija, kuri
visada buvo tikroji dainy adresaté.

Istoriniais dainy klestéjimo laikais klausytojai buvo vos ne lygiaverciai dai-
navimo vyksmo nariai, nes pati apeiging, prie darby, vaisiy, per Sventes ar jauni-
mo pasilinksminimuose susiklostanti dainavimo aplinka nekélé kokio didesnio ar
tam tikro specialaus susidoméjimo. Dainuojantieji ir nedainuojantieji paprastai
sudarydavo nedaloma, bendry tiksly konsoliduojama bendruomeng ar jos dalj. Ir
tik dainai galutinai atitrikus nuo savo nattiralaus kamieno, vis dazniau ir negrizta-
mai prarandant amzius ja supusios gyvos aplinkos ir biitinai vieSo gyvenimo erd-
ves, ji neretai verCiama uzsidaryti vienumoje ir tenkinti i§ esmés tik vienumoje
tedainuojancio zmogaus estetines reikmes. Kitais atvejais, nemazai idéjus pastan-
gy, jau keli deSimtmeciai tarsi antriniu biidu daina grazinama i vieSuma, iSkilmin-
gai ja uzkeliant ant sceninés pakylos — taip daina jgyja nauja vaidmeni. Kaip tik
tuomet ir atsiranda visai kita situacija, diktuojanti biitinybe atsigrezti { prie tos
pakylos susitelkusius zilirovus. Kitaip sakant, pasikeitus laikams, persiorganizuo-
ja ir dainuojamosios tautosakos paskirtis, jos situaciniai kontekstai, ji nebeveikia
kaip integruojanti ritualy dalis, savaip iprasminusi agrarinés bendruomenés Zzmo-
gaus darbing veikla bei jo svarbiausius gyvenimo jvykius — kuo ar¢iau misy lai-
ky, tuo jos mikroaplinka tampa labiau pramogin¢, maksimaliai suestetinta, tikrai
nekasdiené, SventiSka. Su Siuo esmingu pasikeitimu prasideda naujas, itin rySkus
dainy kulttiros etapas, kuriantis naujus — koncerty ritualus, specifing miisy laiky
folklorinés kultiiros forma. Taip ,,iformintas* folkloras, visai kaip, sociolingvisty
teigimu, ir kalba, igyja savotiska simbolio statusa, bliting konkrec¢ios bendruome-
nés (tautos) vienumui patirti’. Tokiomis aplinkybémis, mezgantis i§ esmés nau-
jiems kultiirinio komunikavimo biidams, vienodai svarbios atrodo ir tautosakos
atlikéju, ir ju klausytoju sociologinés charakteristikos.

IS esmés Siandieninio lietuviy folklorinio dainavimo erdvini kontinuuma gali-
ma apibrézti vos keliais ryskiau iSsiskirianciais situaciniais kontekstais. Kaip Zino-
ma, senasis dainy kontekstas jau nugrimzdgs | tolima praeiti, ji atpazjstame tik i§
lakonisky dainos vaidmens, tai yra zanro nuorody, savotisky priminimy, jog ta ar
kita daina istoriskai buvusi kalendoriné, vestuviy, kolektyviai dainuota lankant
rugius bei dar kitomis progomis, tenkinusi kadaise, kalbant kultiiros funkcinés
teorijos kategorijomis, matyt, ne tik estetines, bet ir vadinamasias bazines, rituali-
nes-magines reikmes: padéti iSgyventi, iSmisti, uzsitikrinti geresni derliy, daugin-
tis, apsisaugoti, biiti sveikam, turéti $eima®. Tuo tarpu dabartinio vie§o gyvenimo
arenoje nebéra jokio vidinio imperatyvo buvusia intencija jas dainuoti. Ta¢iau
tikrai neatsitiktinai daugeliu Sio vertingo dainy paveldo atzvilgiy per visa XX a.
antraja pus¢ formuojasi naujos intencijos ir nauji imperatyvai — i§saugoti ir pra-
testi dainy, kaip tam tikry kultiiros vertybiy, gyvavima. Pamazu ir tarsi savaime
isivyrauja visai kitokios, specialiai organizuotos ty paciuy dainy atlikimo formos:
folkloriniy ansambliy (chory) ar jiems prilygstanciy grupiu (pvz., Sermeny giedo-
toju) pasirodymai, proginiai bei atsitiktiniai jvairiy bendruomeniy bei juy grupeliu
mégéjiski pasidainavimai, dainy transliavimas Siuolaikinés ziniasklaidos kanalais.
Siu, kaip ir kity priemoniy, nukreipty jvairiy seny kultiiros vertybiy puoseléjimui,

15



tikslas vienodas — ,,uzkonservuoti, islaikyti ir uzfiksuoti prazuvusia egzistencija —
tai, ko nebéra*”. Visi kiti — neviesi ir individualizuoti dainavimo atvejai priskirtini
autonomiskai nuo minéty formy gyvuojanciai tradicijai, kai pavienis bendruomenés
narys ar reciau tokios pat pavienés ju sutelktys (i§ vaikystés laiky susidainavusios
seserys ar kiti giminaiciai, $iaip gerus balsus ir muziking klausa turin¢iy kaimynuy,
dazniau — kaimyniy, pulkelis) dainuoja labiau spontaniskai, tik sau ir savo artimiau-
siai aplinkai. Tokiy smulkiy natiiralios prigimties, bet tikryjy dainy tradicijos sklei-
déju, ty vis dar neuzgesusiy gyvuju zZidiniy, sulig kiekvienais metais mazéja, juy gre-
tos retéja. Kiek absoliutinant, taip ir knieti ia jzitiréti paralelg su sociolingvistinéje
literatiroje minima paskutine ir vienintele iSnykusios kalbos informante, kuri, lai-
mei, ta kalba tebemoka nuolatos kalbédamasi pati su savimi, nes visi jos bendrakal-
biai jau seniai i¥mire'’ (plg. analogiskus XX a. pirmosios pusés folkloristy susitiki-
mus su paskutinémis sutartiniy giedotojomis). Ar ne kaip tik tokiy ,,paskutiniy* jau
ir kity klasikiniy senyjy dainy informanty Siandien Lietuvos kaimuose ir miesteliuo-
se vis dar atkakliai iesko pastaryjy mety tautosakos ekspediciju dalyviai, nors kas-
met vis reciau jiems pasiseka uzeiti geresnj dainininka, nepriklausanti ansambliui ir
nickada nestovéjusj scenoje.

Vien todél atskiro démesio yra vertos kaip tik oficialios ir specialiai organizuo-
to dainavimo situacijos, provokuojancios tiesiogiai stebéti bei analizuoti dainuojan-
¢iyjy ir klausancios auditorijos laikysena, jy tarpusavio rysius.

Folkloriniy ansambliy judéjimas ir jo aplinka Lietuvoje

Kaip jau buvo uzsiminta, folkloriniy ansambliy gyvavimas Lietuvoje, savo is-
takose buves tik neformalus judéjimas, Siuo metu galéty biti vertinamas kaip tiks-
lingai organizuota ir gana gerai koordinuojama veikla, vykdoma tiek privaciy, tiek
diplomuoty kultiiros darbuotoju, o neretai ir etninés kultiiros specialisty statusa tu-
tliros ministerijos Profesionalaus ir mégéju meno skyriaus, Liaudies kulttiros cen-
tro, Vilniaus etninés veiklos centro ir kt.). Zinoma, folkloro grupiy veikla sudaro tik
nezymy valstybinés etnokultiiros politikos aspekta, nes $ioji kelia kur kas reik§min-
gesnius miisy tautiniam identitetui iSlaikyti tikslus ir uzdavinius — uZztikrinti apskri-
tai visos tradicinés kultliros tgstinuma, skatinti nuolatini jos atsinaujinima. Tam rei-
kalui Salyje intensyviai ir labai sutelktai plétojami jvairts Sviec¢iamojo pobudzio
barai: rajonuose bei respublikiniu mastu specialisty (tarp ju ir ansambliy vadovy)
kvalifikacijai kelti rengiami paskaity ciklai, seminarai, konferencijos, ekspedicijos,
skelbiami kiirybiniuy projektu konkursai, leidziamas specialus, tik etninei kulttirai
skirtas zurnalas ,,Liaudies kulttira®.

Apie etninés kultiiros visokeriopa puoseléjima palaikancias pastangas galima
spresti vien 1§ minéto Liaudies kulttiros centro Simet parengto informacinio etninés
kulttros renginiy leidinio, kuriame sukaupta daugybé jdomios Sios srities informaci-
jos'!'. Jame, be kita ko, nurodomi 2003-2004 metais Lietuvoje veike 284 stipresnieji
folkloriniai ansambliai, kurie buvo atrinkti folkloro specialisty ,,kaip atitinkantys folk-
loro ansambliams keliamus reikalavimus*'>. Net ir nezinant visy $iy pagrindiniy
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reikalavimy, nesunkiai galima nuspéti vieng i$ ju — ar tik ne svarbiausia: savo kon-
certines programas stengtis gristi senosios folklorinés kiirybos istekliais. I§ tiesu
beveik visi stipresni ansambliai daugiau ar maZziau sistemingai eksploatuoja senyju
dainy repertuara, o pastangos kuo autentiskiau ir kartu kuo meniskiau ji perteikti,
parodant gera dainavimo lygi, yra tiesiog nerasyta etaloniné dainavimo norma ir
reikalauja ne tik i§ ansambliy vadovy, bet ir i§ visy kolektyvo nariy nemenko profe-
sionalumo. Siuo poziiriu, be vokaliniy duomeny, ypa¢ svarbus tampa grupés nariy
sudéties grynai sociologinis aspektas: kokio i$silavinimo yra atlikéjai, kokios profe-
sijos, kur gyvena, pagaliau kaip jie patys vertina senojo klodo tautosakos repertua-
ra. Juk i§ esmés vos ne vien pagal tai Siandien skiriami miesto ir kaimo folkloriniai
ansambliai. Pirmiesiems priklausyty miestuose susikiirusios dainuojancios grupés,
kuriy sudétyje paprastai yra keli, o kartais ir vyrauja jvairaus lygio profesionalils
atlikéjai, turintys muzikini ar kokij kita aukstaji iSsilavinima'’. Antriesiems atsto-
vauja kaimo, mazy miesteliy vietovése gyvuojantys ansambliukai, kur buriasi irgi
vietos Sviesuomené, paprastai vyresnio amziaus zmonés, i$ atminties dainuojantys
dar gerai jiems pazistama gimtujy apylinkiy repertuara (pvz., Zitiry bei kiti dziky
folkloriniai ansambliai) arba specialiai i$ naujo jo besimokantys. Besimokantys tik-
raja Sio zodzio prasme: ju vadovai kiiriniy savo programoms iesko seniausiy Zzmo-
niy atmintyje, varto spausdintus dainynus bei archyvinius rankra$¢ius, prasosi kon-
sultuojami, studijuoja paprocius ir tautosaka.

Pasak buvusio ,,Linkavos* etnografinio ansamblio vadovés Stasés Lov¢ikai-
tés, apie 1986 metus tik pasigilinusi { P. Dundulienés, J. Sliavo mokslinius darbus
bei profesorés A. Vysniauskaités patarimus, aplankiusi ne viena miisy krasto patei-
kéja, ji surinkusi medZiaga sambariy programai'*. Respublikinése apziiirose ir kito-
mis progomis folkloro ansambliy bendras meninis lygis ir vertinamas visy pirma
atsizvelgiant | atlikima bei visuming programos autentika.

Taigi folkloriniy ansambliy sceninis dainy pristatymas vyksta nelyginant so-
ciolingvistikai jprastas kalbos planavimas, mums labiau pazistamas kaip kalbos kul-
tiros sritis. Juk polinkis nustatinéti, ka reikéty dainuoti, labai nattiraliai primena
skelbiamas kalbos norminimo direktyvas. Akivaizdu, jog poreikis kodifikuoti ant-
ram gyvenimui prikeliama dainy tradicija, kaip ir kalbos planavimas, atsiranda susi-
darius tam tikrai probleminei situacijai'’, $iuo atveju — iskilus pavojui isnykti visam
senajam dainy sluoksniui. Kaip viesai kalbantysis verciamas laikytis tam tikry kal-
bos sistemos neardanciy normuy, prireikus jas tikrintis Zodynuose ir gramatikose,
taip ir dainos scenos reginiams daznai pasirenkamos atsizvelgiant { senuosius ju
Saltinius bei specialisty rekomendacijas. Abiejy lyginamy sri¢iy planuotojai (spe-
cialistai, oficialios institucijos) kartu yra savotiski senojo, i$ kartos i karta éjusio,
dabar sparciai besikei¢iancio paveldo puoselétojai, ugdytojai ir ikvépéjai ji saugoti.
SalygiSkai galima jzitiréti net kelis folkloriniy ansambliy samoningai ar nesamonin-
gai sau keliamus uzdavinius. Zinoma, pagrindiné bendra jy misija visada ta pati:
uztikrinti reikSmingiausios tradicinés kultiiros tgstinuma, prikelti i§ uzmarsties Zo-
dinio paveldo vertybes, kartu ugdant ir patriotinius jausmus. Folkloro kolektyvai $ia
misija vykdo ekspresyviai ir meniskai jtaigiai atlikdami savo tikrai puikiai pareng-
tas programas, surinkdami gausias klausytojy auditorijas ir nuolat joms reik§dami
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tam tikras direktyvines nuostatas — dainuokite su mumis, dainuokite kartu. Publika
paprastai kai ka moka i§ pateikto repertuaro, tad mielai atsiliepia i §i kvietima.

Kai kurie ansambliai ryztasi zengti dar toliau ir gerokai iSplecia pristatomy
tautosakos kiiriniy, ju etnografinés aplinkos horizontus. Vienas kitas iS juy perzen-
gia nustatytas ribas, kai visomis iSgalémis siekia ,,atsigrezti i savojo meto aktuali-
jas“, nenori, pasak ju, nuklysti vien | pagoniska pasauléjauta, yra linkg pritaikyti
savo programoms individualios ,,poezijos tekstus, kurie buitiSkaisiais motyvais gra-
ziai pritapo prie litdnyjy miisy liaudies dainy ne tik ir ne tiek siuzetiniais jvaiz-
dziais, kiek tais giluminiais tautos istorijos, zmogaus likimo vienkartiskumo dra-
matiniais klodais, kurie ir daina, ir poezija sujungia vertybiniu pozitriu®'®. Atskirai
reikéty kalbéti apie ir toliau vis labiau ryskéjancia tendencija permesti naujus lieptus
nuo archajiskos dainy tradicijos i Siuolaikine poezija'’ bei siekima apskritai i§
naujo pamodeliuoti senosios dainuojamosios kiirybos ne tik tekstus, bet ir ju me-
lodijas'®.

Toliau Siame straipsnyje, atrodyty, pats metas pasigilinti, kaip { atitinkamai reg-
lamentuota folkloro pristatyma scenoje zvelgia tame pristatyme zifirovo teisémis
dalyvaujanti visuomené.

Visuomenés poZitris j dainas ir dainavima

Idomu, jog nuo miesto folkloro grupiy socialinés sudéties beveik nesiskiria ir
ju pritraukiama panasaus i$silavinimo klausytojy auditorija'®. Ir vieniems, ir kitiems
budingas panasus klasikinio folkloro vertinamasis pozitiris, vienijantis abu $ios vi-
sada Sventiskai atrodanc¢ios komunikacijos dalyvius. Tiesiog tokiam jvairiais atzvil-
giais iSprususiam zitirovui irgi ne tas pat, kokiu repertuaru scenoje disponuoja atli-
kéjas. Folkloro koncerty metu, kiek perfrazuojant Juriju Lotmana, visai realiai vyksta
kadaise buvusios aktyvios kulttirinés tradicijos bendravimas su dabartimi, kada kaip
tik dainos atlieka ir aktualizuoja kultfirinés atminties funkcija®. Kitas dalykas, re-
miantis kg tik minéto autoriaus jzvalgomis, darosi {domu, kaip gerai, tiesiog kaip i$
tikryjy abi pusés tai suvokia. Akivaizdu, kad scenoje regimas vaizdas yra i§ praei-
ties perkelta, bet pagal naujo laiko dvasia permodeliuota jo vizija ir kad tokios itai-
gaus dainy perteikimo manipuliacijos neiSvengiamos, nes pats ,,informacijos perda-
vimas susijes su laiko pertrikiu‘?'. Visa tai apsunkina patj suvokima, daro jj sudétinga,
juo labiau kad dainy, kaip apskritai visy teksty, ,,atmintis — tai suma konteksty*, tarp
kuriy ypac¢ svarbia laikoma uztekstiné auditorijos atmintis, aktualizuojanti teksto
reik§mes istorijos perspektyvoje’.

Ar tik ne Sios aplinkybés leisty bent i$ dalies paaiskinti jokiu autentiSkumu
nepasizymint] ironiska ir ansambliy, ir folkloriskai iSprususios visuomenés nusista-
tyma romansy atzvilgiu. Nors romansai dabar, kaip ir jy natiiralaus gyvavimo lai-
kais, daznai patinka didZiajai atlikéjy ir klausytojy daliai, vis délto Sia reakcija links-
tama uZztusuoti vieSai demonstruojamu pasaipiu ir grei¢iau neigiamu jy vertinimu.
Taip jvedamas naujas, papildomas, miisy laikais itin biidingas Siy dainy supratimo
kodas, rodantis, kad reikia grieztai skirti bei vertinti dvi miisy laikus pasiekusias i$
tiesy skirtingas dainy kiirybos raisis: senaja ir vélyvaja. Tuo tarpu jvairaus amziaus
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ir i$silavinimo, miesteliy ir miesty, taip pat ir kaimo vietoviy dainy mégéjai ir Sian-
dien labai nuoSirdziai ir jausmingai tebedainuoja jiems artimas dramatiskasias ro-
mansy istorijas ir pagarbiai saugo romansy prirasytus sasiuvinius. O Stai aktyviai §i
zanrg neseniai pradéj¢ propaguoti folkloriniai ansambliai linke kiek perdétai ir dirb-
tinai Sarzuoti Sio zanro autentiSka konteksta.

Griztant prie senosios dainy tradicijos, verta uzsiminti apie dar vieng jos vi-
suomeninio psichologinio poveikio galima aspekta. Kaip daznai tenka patirti, nors
simboliais koduoty dainy semiotiskumas laikui bégant didéja, taciau pats pranesi-
my turiningumas sumaz¢ja ir Siuolaikiniam suvokéjui ne visada yra iki galo ais-
kus, jis biina tik nujauc¢iamas ar savaip interpretuojamas. Paradoksalu, bet papras-
tai kaip tik ,,i$ to kyla biidingas nesuprantamy teksty sakralizacijos procesas**,
todél analizuojamose situacijose ilgainiui nusistovi atitinkami emociniai santy-
kiai: didelé¢ dalis klausytojy koncertuose skambanciose dainose noriai iZvelgia ju
prestizing funkcija, jos jiems kelia pasididziavimo jausma (kita klausytoju dalis
iSlaiko santiiresnius santykius, uzima neutralig pozicija ir biina tik Siaip lojaliis
dainy atzvilgiu), atlikéjai dél to savo ruoztu kreipia daugiau démesio paciam atli-
kimui. Kaip teisingai pastebéjo sociolingvistas Johnas Fischeris, kuo sudétinges-
né visuomené ir kuo didesné jos nariy socialiné diferenciacija, tuo kartais biina
sunkiau jiems susikalbéti, tai yra adekvaciai visiems suprasti ne visiems vienodai
iprastai vartojama nejprasta zodyna>*. I§ dainy suvokimo istorijos, jei tik tokia
buty, irgi nemazai turétume iSkalbingy, net Sypsni kelian¢iy didesniy ar mazesniy
nesusikalbé&jimuy. Cia minétini dar nuo Simono Stanevi¢iaus laiky paciu dainuoto-
ju ar uzraSytoju itvirtinti leksiniai nenugirdimai, grei¢iau — nesupratimai, kai dai-
noje, pavyzdziui, vietoj ,,zeme ¢iuzingj atsiranda ,,Zemaiciy zemé*, o vietoj ,,ant
zirgelio lauko* — ,,ant zirgelio lauku®. Dél vis didéjancios laiko distancijos tarp
kultirinés miisy praeities ir dabarties neiSvengiamai didéja ir minétas atotrukis
tarp senyjy dainy turinio kodo ir miisy laikais tas dainas dainuojanciyjy jo supra-
timo. Kaip tik dabar tas supratimas nemazai priklauso nuo suvokéjo issilavinimo,
profesinio pasirengimo ar Siaip individualiai jgytos erudicijos, leidziancios geriau
perprasti nusitrynusia dainy paskirti, ju simboliniy vaizdy semantika. Tai aktualu
kalbant ne vien apie koncerty lankytojus, bet apie daug gausesn¢ dainomis besi-
domincios visuomenes dali. IS paziiiros §i situacija artima kalbinei, kai nesusikal-
bantys ir nesuprantantys vienas kito Zmonés yra reikalingi vertéjo. Koncertuose,
beje, daznai irgi trumpai apibiidinamas atlickamas repertuaras. Visais kitais atve-
jais vis dazniau galima pastebéti nora patiems labai naiviai, pernelyg realistiskai
interpretuoti daugeliui keistai skambancia, dél to dar patrauklesne¢ ankstesniy §imt-
meciy nugludinta simboling kalba.

Kartais i§ dainy turinio sukuriamos tikry tikriausios legendos. Pasak vienos
dainy vertintojos, 2000-yjuy astuoniasdeSimtmetés dziikés, iS anytos iSmoktos dai-
nos jai yra labai brangios, nes senoviSkos ir vien dél to nepaprastai jdomios. Neva
niekur kitur taip graziai ir teisingai nepasakojama apie anais tolimais laikais gyve-
nusius zmones, tikroviskai pavaizduotus ju santykius: tévai myli vaikus, vaikai ger-
bia tévus, broliai globoja seseris, vyras uja zmona, jo tévai engia marcia. Kiek tose
dainose pavydétinai grazaus jaunimo bendravimo, koks darby mokéjimas, ta keista
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romantisky susitikimy mada netikéciausiose vietose: mergelés su berneliais ben-
drauja prie srauniy upiu, ant sidabriniy tilty, lygiuose laukuose ar net uz zaliy giriy,
auksty kalny... Tik dainy melodijos esancios per liidnos, ji ir nepamenanti visy. Tai
tik vienas { atmintj istriges pavyzdys, kaip dainos turini supranta ir vertina daznas
ekspedicijose sutiktas dainy mégéjas.

Toliau zvalgantis sociologiniu zvilgsniu, belieka apgailestauti, kad kol kas né-
ra surinkta jokios patikimos statistikos apie i$ visy $alies regiony jvairiy sluoksniy ir
profesiju atstovy, skirtingy ju amziaus grupiy koki nors teigiama ar neigiama tiek
senojo, tiek naujesnio klodo dainy vertinima. Galima nebent spélioti, kad isivaiz-
duojamy reitingy lentelés virSuje pagristai galéty biti skeptiskai { senaja dainy tra-
dicija zitrinti vyresnioji karta. Tiksliau sakant, ta ju dalis, kuri beveik nevaiksto {
folkloro Sventes ir nesidomi folkloriniais ansambliais; kaip neseniai vienos laidos
metu teigé radijo klausytojai, miisy protéviy paliktos dainos esancios per daug pase-
nusios, nusibodusios ir nebereikalingos, nitirokos praéjusiy laiky ,,gadzinkos®, ku-
rios né 1§ tolo neva neprilygsta po Antrojo pasaulinio karo, ju jaunystés laikais, i$
tikro jausmo sukurtoms dainoms apie meilg ir tévyne. Visai realiai §ig pozicija galé-
ty uzimti jau aptarti rimtieji lietuviy senosios dainuojamosios tautosakos gerbé¢jai,
jei ju, tiesa sakant, neaplenkty plati abejingyju publika, dainy tradicijos klausimu i$
viso neturinti aiSkesnés nuomonés.

Apibendrinant straipsnyje iSkeltus pirmuosius sociologinio pasizvalgymo po
tautosakines lankas pastebéjimus, verta dar syki patikinti skaitytoja, jog lietuviu
dainavimo tradicija savo saulélydyje tebéra ne tik gyva, bet ir jvairiais biidais — tiek
bendruomeniniu, tiek valstybiniu lygmeniu — intensyviai palaikoma. Palaikymo ini-
ciatyva priklauso Sviesiausioms visuomeneés grupéms, inteligentams ir Siaip tautis-
kai susipratusiems jvairiausiy bendruomeniy nariams. Ryskiausia veikla, susijusia
su dainy kultiira, miisy dienomis pasizymi gausiis folkloriniai kolektyvai, pritrau-
kiantys | savo koncertus tokia pat gausia jiems prijauc¢ianc¢iyjy auditorija. Daugeliu
atzvilgiuy, ypac dél seniausio dainy paveldo vertinimo, abiejy Sios kulttirinés komu-
nikacijos dalyviy interesai sutampa, nors dél kai kuriy pozitirio aspekty ir atsiranda
Siokiy tokiy subtilumy, kurie reikalauja daug nuodugnesniy tyrimy. Yra pagrindo
nuogastauti d¢l folkloriniy ansambliy uzdarumo, tai yra dél ju uzimtos perdém nor-
minancios ir kartu siaurinancios dainy tradicija pozicijos — eksploatuoti vien senaji
dainy paveldo repertuara. Nors Siandien randasi vis daugiau pavyzdziy, kaip naudo-
jantis senaisiais dainy iStekliais galéty atsiverti naujos kiirybinés erdvés. Visais ¢ia
minétais ir neminétais atvejais ypac svarbi visuomenés laikysena, o kaip rodo pir-
mos sociologiniu zvilgsniu susmaigstytos gairelés, ji tikrai néra pasyvi stebétoja,
veikiau lygiaverté kasdienés ir Sventinés dainy mikroaplinkos dalyvé.

' Laima Grumadiené. Sociolingvistika ir kalbos kultiira. — Sociolingvistika ir kalbos kultiira.
Vilnius, 1994, p. 5-10.

? Plg. D. Ben-Amoso darbuose plétojama deskriptyving folkloristika, W. R. Bascomo teorija apie
tautosakos kiiriniy socialin ir kultiirini kontekstus, taip pat A. Dundeso, R. H. Finnegano, Y. R. Lockwood
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tautosakos atlikéjo ir auditorijos komunikacinio proceso studijas ir kt. ISsamig $iy socialinés pakrai-
pos folkloro darby apzvalga bei bibliografijq zr.: 5. H. Ilymunos. ®onbpkiIop U HapogHast KyIbTypa.
Cankr-IlerepOypr, 2003, p. 119-127, 436-438.

* Bponucnas Manunoeckuii. U36pannoe: Junamuka KyisTypsl. Mocksa, 2004.

* Broné Stundziené. Folkloristika §iandien. — Lituanistika: tradicijos, dabartis, perspektyvos. Vil-
nius, 1999, p. 116-122.

* Vien Vilniuje 1999 m. buvo oficialiai jregistruoti 34 folkloro kolektyvai, i $i skai¢iu nejtrau-
kiant miesto mokykly folkloro ansambliy ir baireliy. Placiau zr.: Vilniaus miesto folkloro ansambliai.
Vilnius, 1999, p. 4.

® Plg. pirma i$samy visy laiky garsiausiy dainininky pristatyma: Leonardas Sauka. Tikra ir ne-
tikra liaudies kiiryba. Vilnius, 1983, p. 82-108; knygu serija, kuria sudaro pasakojimai apie liaudies
talentus — dainininkus ir muzikantus: AS iSdainavau visas daineles. Sudaré ir parengé Danuté Kristo-
paité, [kn.] 1. Vilnius, 1985; [kn.] 2 — 1988; [kn.] 3 — 1997; aptariamy Saltiniy grupei priklauso ir i$
vieno tautosakos pateikéjo uzrasytos tautosakos parengtos ir isleistos rinktinés, kuriy pagrinda visada
sudaro dainos (net pavadinti rinktines linkstama beveik i§imtinai vien dainy citatomis), nors talentin-
gai dainininko prigiméiai atskleisti daznai pridedama ir kitokios ju mokétos tautosakos. Zr. Juzés
Jurkonienés padainuoty dainy rinkting: Druskininky dainos. Uzrasé Juozas Bal¢ikonis. Vilnius, 1972;
Anelés Cepukienés tautosakos ir kiirybos rinkting: Oi tu kregzdele. Parengé Norbertas Vélius. Vilnius,
1973; Petro Zalansko tautosakos ir atsiminimy rinkting: Ciulba ulba sakalas. Sudaré ir parengé Danuté
Kristopaité. Vilnius, 1983; Rozés Sabaliauskienés tautosakos ir etnografijos rinkting: Atbéga elnias
devyniaragis. Sudaré ir parengé Prané Jokimaitiené, Norbertas Vélius. Vilnius, 1986; Onos Bluzmie-
nés tautosakos ir atsiminimy rinkting: Linelius roviau, dainavau. Sudaré ir parengé Broné Stundziene,
Zofija Puteikiené, Kazimieras Gar§va, Kazimieras Kalibatas. Vilnius, 1990; Anelés Karmonienés pa-
dainuoty dainy rinkting: Svinty ryty ryteli. Tautosaka uzragé ir dainyna parengé Valdas Striuzas. Vil-
nius, 1995; Adelés Kazlauskienés tautosakos rinkting: Vai tu rugeli. Sudaré Jaunius Vylius. Vilnius,
2003; lieka nepaminéti daugelis atskiry, ivairiuose leidiniuose skelbty straipsniy, kurivose apzvelgia-
ma talentingy dainininky aplinka bei gyvenimas.

" lenn X. Xatimc. DtHOrpadus peun. — Hopoe B nunrsuctuke. Beim. 7-oif. Mocksa, 1975, p. 65.

$ Zr. B. Malinowskio kultiiros funkcijy analize: 5. Manunoscruii. Min. veik., p. 61-74; taip pat
jos interpretacija: B. H. ITymunos. Min. veik., p. 76-81.

? Violeta Kelertiené. Marius Katiligkis. — Lietuviy egzodo literatiira. Vilnius, 1997, p. 483.

1 Tenn X. Xaiime. Min. veik.

" Antai 2004 m. Lietuvoje surengta (be kiekvienoje savivaldybéje organizuoty kalendoriniy §ven-
¢iy) 12 tarptautiniy festivaliy, 25 konferencijos, 64 ekspedicijos, 24 vaiky folkloro §ventés, 45 instru-
mentinio folkloro $ventés, 226 seminarai, 30 stovykly, 409 parodos. Placiau zr.: Etninés kulttros ren-
giniai Lietuvoje. Vilnius, 2005, p. 13 ir toliau.

2 Ten pat, p. 8. Be stipresniy grupiy, aiskiai patirian¢iy norminamosios iniciatyvos itaka, Lietu-
voje gyvuoja daugybé ne profesionaly vadovaujamuy, savarankisky kolektyvy, muzikuojanciy liaudis-
ka tradicija (plg. ju pasirodymus buvusioje LTV laidoje ,,Duokim garo* bei dabartingje ,,Gero Gipo!*).

13 Cia minétini, galima tarti, elitiniai folkloro kolektyvai, pavyzdziui, Vilniaus sutartiniy giedo-
tojuy grupé ,, Trys keturiose®, VISI ir daugelis kity Zinomy folkloro grupiy.

14 Stasé Lovcikaité. Linkava: tradicija dabartyje. Siauliai, 2003, p. 10.

' Ddinap Xayeen. JIuurBuCTHKA U A3BIKOBOE TLTAHUPOBaHKe. — HoBoe B MuHTBHCTHKE. Boim. 7-0if.
Mockga, 1975, p. 444.

16 S. Lovéikaité. Min. veik., p. 12-13.

' Plg. §iy mety geguzés ménesi per Vilniaus folkloro festivali ,,Skamba skamba kankliai* debiu-
tavusi Vlado Brazitino, Algirdo Klovos ir folkloro grupés ,,Vydraga® poetinj ir muzikinj projekta ,,I$
naminio audimo dainos* bei to paties pavadinimo V. Brazitino parasyta knyga, iSleista su kompaktiniu
disku: Vladas Braziiinas, Algirdas Klova. 1§ naminio audimo dainos: Kompozicija poeto balsui ir
skambanciai gausai. Vilnius, 2005.

'® Naujas senyju dainy muzikines ir kitokias interpretacijas galima iSgirsti, pavyzdziui, folklori-
niy grupiy ,,Atalyja“, ,,Kulgrindos*, i§ dalies ,,Sedulos* ir gal dar vieno kito kolektyvo koncertuose.

"% Vis dazniau pasigirsta nuogastavimy, kad atsiranda tam tikry realiy grésmiu seniausios dai-
nuojamosios poezijos atlikéjy ir ju gerbéjy auditorijai persikelti i savotiska periferija, t. y. uzsidaryti
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siauroje specialisty (elitinéje?) erdvéje, kurioje telkiasi geriausiai Zinantys bei iSmanantys, kaip ir ka
tinka dainuoti.

2 Jurij Lotman. Kultiiros semiotika. Vilnius, 2004, p. 138.

! Ten pat, p. 40.

2 Kestutis Nastopka. Lotmano semiotika. —J. Lotman. Min. veik., p. XIII.

3 J. Lotman. Min. veik., p. 145-146.

# JTowcon JI. duwep. CURTAKCHUC U conManbHas cTpykTypa: Tpyk u [Tonamne. — HoBoe B mTHHrBHC-
THuke, p. 413.

FOLKLORE FROM A SOCIOLOGICAL PERSPECTIVE
BRONE STUNDZIENE
Summary

The article presents an attempt to analyze the role of folklore in the modern Lithuanian cultural
life from a sociological point of view, with special emphasis on its social intercourse. While
recognizing the fact, that among the Lithuanian scholarly disciplines only sociolinguistics has hitherto
made some tangible progress in this respect, the author states that folklore researchers still have not
developed any strategy of folklore studies, based on sociological and psychological grounds.
Admittedly, with regards to the studies of folklore in its social context, the American folklore
scholarship is perhaps the most merited one, as it keeps actively developing the contextual analysis
of folklore and applying various methods to it. It is high time also for the Lithuanian folklorists to
find out, why and what kinds of persons or social groups still need folklore nowadays, i.e. in the
period of decline of the ancient folksong tradition. Because of various reasons, only ways of folksong
dissemination are in the focus of analysis here, as the most socially resonant. In the sphere of public
singing, folklore ensembles are probably among the most active nowadays, unfailingly promoting
the most archaic part of the Lithuanian folksong heritage and gathering huge audiences. Thus, in
2005 there were as many as 284 active folklore ensembles in Lithuania, recognized by the specialists
as meeting the requirements raised for such singing groups. The author of the article extensively
discusses the reasons of the exceptional actualization of the archaic level of folklore nowadays.
However, analysis of individual, detached singers (i.e. not belonging to the folk groups), who are the
main informants of the fieldwork sessions, reveals quite a different communicative pattern, related
to folksongs. In general, as concluded by the author, the active spread of folksongs as well as preserving
of Lithuanian identity has nowadays become mainly a concern of the enlightened part of the society,
i.e. persons with a higher or other corresponding education. Therefore in this respect the interests of
both the singers and the listeners are almost similar: both parts are concerned with preserving the
ancient folksong tradition by all possible means. More complex and solid attempts by the folksong
performers and their audiences at influencing, quickening and intensifying the artistic folksong
communication are also discussed separately here.
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